
A2.37.2 Wechselpräpositionen mit Akkusativ und Dativ: an, auf,
hinter, in 
Preposiciones variables con acusativo y dativo: an, auf, hinter, in  

Las preposiciones de dos casos (an, auf, hinter, in) pueden ir con acusativo o
dativo. El caso depende de si se describe una dirección o un lugar.

1. Se usa el dativo para describir una posición/un lugar.
2. Se usa el acusativo para describir una dirección/un movimiento.

Präposition
(preposición)

Dativ - Wo? (dativo - ¿dónde?) Akkusativ - Wohin? (acusativo - ¿adónde?)

an (en)
Das Zertifikat hängt an der Wand im
Büro. (El certificado cuelga en la pared en la
oficina.)

Ich hänge das Zertifikat an die Wand im
Büro. (Cuelgo el certificado en la pared en la
oficina.)

auf (sobre)
Die Bewerbung liegt auf dem
Schreibtisch. (La solicitud está sobre el
escritorio.)

Ich lege die Bewerbung auf den
Schreibtisch. (Pongo la solicitud sobre el
escritorio.)

hinter (detrás de)
Der Lebenslauf liegt hinter den anderen
Unterlagen. (El currículum está detrás de los
otros documentos.)

Ich lege den Lebenslauf hinter die anderen
Unterlagen. (Pongo el currículum detrás de los
otros documentos.)

in (en)
Die Mappe ist in der Tasche. (La carpeta
está en el bolso.)

Ich stecke die Mappe in die Tasche. (Meto la
carpeta en el bolso.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta 

1. Ich lege die Bewerbung ________________ Schreibtisch, damit ich sie gleich kopieren kann.
a.   auf den  b.   an den  c.   auf dem  d.   in den

2. Das Zertifikat hängt ________________ Wand im Büro.
a.   in die  b.   an die  c.   an der  d.   auf der

3. Ich stecke meinen Lebenslauf ________________ Mappe, bevor ich zur Post gehe.
a.   in die  b.   auf den  c.   in der  d.   an die

4. Die Zeugnisse liegen ________________ anderen Unterlagen.
a.   in den  b.   hinter die  c.   auf die  d.   hinter den

1. auf den 2. an der 3. in die 4. hinter den

2. Elige la frase correcta (acusativo = ¿adónde?, dativo = ¿dónde?). 

1.  Ich lege den Lebenslauf hinter den Ordner.
 Ich lege den Lebenslauf hinter dem Ordner.
 Ich lege den Lebenslauf hinter den Ordnern.

2.  Die Bewerbung liegt auf den Schreibtisch.
 Die Bewerbung liegt auf dem Schreibtisch.
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 Die Bewerbung liegt auf der Schreibtisch.
1. Ich lege den Lebenslauf hinter den Ordner. 2. Die Bewerbung liegt auf dem Schreibtisch.

3. Reescribe las frases 

1. (Wohin?) Der Ordner liegt auf dem Schreibtisch.
______________________________________________________________________________________________________________
(Pongo la carpeta sobre el escritorio.)

2. (Wo?) Ich hänge das Namensschild an die Tür.
______________________________________________________________________________________________________________
(La placa con el nombre cuelga en la puerta.)

3. (Wohin?) Der Schlüssel ist in der Tasche.
______________________________________________________________________________________________________________
(Meto la llave en el bolso.)

4. (Wo?) Ich stelle den Stuhl hinter den Tisch.
______________________________________________________________________________________________________________
(La silla está detrás de la mesa.)

4. Sprich mit einer Kollegin und ordnet gemeinsam die Bewerbungsunterlagen. 

Situation

Du bist im Büro und bereitest deine Bewerbung für eine offene Stelle vor.

Diskutieren

Welche Unterlagen hast du jetzt und wo liegen sie?

Wohin musst du noch den Lebenslauf oder das Zertifikat legen?

Nützliche Wörter und Redewendungen

Die Bewerbung liegt auf dem Schreibtisch.

Ich lege den Lebenslauf hinter das Anschreiben.

Das Zertifikat hängt an der Wand im Büro.

Im Gespräch verwenden

Dativ: Wo ist die Mappe/das Zertifikat?

Akkusativ: Wohin legst du den Lebenslauf/das Anschreiben?
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